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Sistema di porta /

TUrsysteme /

Sistema di pc¢

TUrsysteme /

0 Dimensioni profilo (telaio + anta)
= Profile dimensions (frame + sash)

Spessore foglio alluminio esterno
External aluminium sheet thickness

Spessore foglio alluminio interno
Aluminium Sheet Thickness Internally

Disegno interno
Inner design

Decorazioni Inox internamente
INOX Decorations Internally

Decorazioni Inox complanari con la porta
INOX Decorations Flush With The Door
Surface

Spessore panello
Panel Thickness

Altezza minima porta
Minimum Door Height

Larghezza minima porta
Minimum Door Width

Altezza massima porta
Maximum Door Height

Larghezza massima porta
Maximum Door Width

Vetro panello
Panel’s Glass

Vetro Fiancoluce / Sopraluce
Sidelight / Skylight Glass

80,5
M,

ET50
Flat Frame
Telaio Flat / Flachrahmen /

Dormant Plat

ProfilmaRe (Rahmen + Fligel) L 0
Dimensions profil (dormant + ouvrant) (N

Curved Frame - 76 mm
Flat Frame - 60,5 mm

Aluminium - Starke aufRen

L9 ) Epaisseur feuille aluminium externe
Aluminium - Starke innen
1,5mm B . e .
Epaisseur feuille aluminium interne
v Design Innenseite
Design interne
Edelstahl Applikationen - Innenseite
X Décorations Inox a l'intérieur

Edelstahl Applikationen biindig eingelegt
X Décorations Inox insérés dans le panneau
(panneau lisse)

50 mm Fullgngsstarke
Epaisseur panneau
1920 mm Mlndesthohg Tiren
Hauteur minimale porte
Mindestbreite Turen
960 mm .
Largeur minimale de la porte
2200 mm Maximale Turhohe
Hauteur maximale de la porte
1100 mm Maximale Turbreite

Largeur maximale porte

Doppio, triplex esternamente
+ internamente
Double, triplex externally + internally
2 fach, Aussenseite + Innenseite VSG
Double, triplex a l'extérieur
+ intérieurement
(3+3) // (3+3)

Verglasung der Fillung
Vitrage panneau

doppio, triplex esternamente
+ internamente
double, Triplex externally + internally
2 fach, Aussenseite + Innenseite VSG
Double , triplex a l'extérieur
+ intérieurement (3+3) // (3+3)

Verglasung Seitenteil / Oberlicht
Vitrage de l'Imposte / Partie fixe

di trasmittanza termica

Thermal Transmittance Coefficient
Warmedurchgangskoeffizent
Coefficient de transmission thermique

ET50
Curved Frame
Telaio Curvato /
Gekriimmter Rahmen /
Dormant Arrondi

Ud = 1,4 v

Dimensioni profilo (telaio + anta)
Profile dimensions (frame + sash)

Spessore foglio alluminio esterno
External aluminium sheet thickness

Spessore foglio alluminio interno
Internal aluminium sheet thickness

Disegno interno
Design Internally

Decorazioni Inox internamente
INOX Decorations Internally

Decorazioni Inox complanari con la porta
INOX Decorations Flush With The Door

Surface

Spessore pannello
Panel Thickness

Altezza minima porta
Minimum Door Height

Larghezza minima porta
Minimum Door Width

Altezza massima porta
Maximum Door Height

Larghezza massima porta
Maximum Door Width

Vetro panello
Panel’s Glass

Vetro Fiancoluce / Sopraluce
Sidelight / Skylight Glass

ETQO
Flat Frame

Telaio Flat / Flachrahmen /

Dormant Plat

ift

HEFSENHEIM

ProfilmaRe (Rahmen + Fligel)
Dimensions profil (dormant + ouvrant) (1)

Curved Frame - 76 mm
Flat Frame - 60,5 mm

Aluminium - Starke aufzen

U Epaisseur feuille aluminium externe
1.5 mm Aluminium - Stérke innen
! Epaisseur feuille aluminium interne
v Design Innenseite
Design interne
v Edelstahl Applikationen - Innenseite

Décorations Inox a l'intérieur

Edelstahl Applikationen biindig eingelegt
X Décorations Inox insérés dans le panneau
(panneau lisse)

78,5 mm Fulll_Jngsstarke
Epaisseur panneau
1920 mm Mmdesthohg Tlren
Hauteur minimale porte
Mindestbreite Tiiren
960 mm -
Largeur minimale porte
2950 mm Maximale Turhohe
Hauteur maximale porte
1150 mm Maximale Tlrbreite

Largeur maximale porte

Triplo, triplex esternamente
+internamente
Double, triplex externally + internally
3 fach, Aussenseite + Innenseite VSG
Double , triplex a l'extérieur +
intérieurement
3+3 // 3+3 // 3+3

Verglasung der Fullung
Vitrage panneau

Triplo, triplex esternamente
i+ internamente
Triplex externally + internally
3 fach, Aussenseite + Innenseite VSG
Double , triplex a l'extérieur +
intérieurement

3+3 // 3+3 // 3+3 /Qm

di trasmittanza termica

Verglasung Seitenteil / Oberlicht
Vitrage de 'Imposte / Partie fixe

Thermal Transmittance Coefficient
Warmedurchgangskoeffizent
Coefficient de transmission thermique

ETQO
Curved Frame
Telaio Curvato /
Gekriimmter Rahmen /
/ Dormant Arrondi

Classe antieffrazione
Burglar Resistance
Einbruchklasse
Résistance aux effractions



Sistema di porta / Door System
Tursysteme / Systeme de portes

O Dimensioni profilo (telaio + anta) Flat Flush Curved Expand ProfilmaRe (Rahmen + Fliigel) e o o o o 0
2 95 mm 97,2 mm 105 mm 130 mm o Coefficiente di Trasmittanza termica
s Thermal Transmitance Coefficient
Spessore foglio alluminio esterno Aluminium - Stérke auBen I W?rmedUChgongskoeﬁize”t )
2,0 mm Coefficient de transmission thermique
ROSENHEIMN
Spessore foglio alluminio interno Aluminium - Starke innen

Einbruchklasse

2,0 mm U - O , 8 8 w/(mZK) Classe Antieffrazione 6 cC2

Disegno interno Design Innenseite
Decorazioni Inox internamente Edelstahl Applikationen - Innenseite

Decorazioni Inox complanari con la porta Edelstahl Applikationen bindig eingelegt

Spessore pannello Fullungsstarke
P P 97,2 mm & 97'917;,,, 97'2”7rn 97,2,,,,77
Altezza minima porta Mindesthéhe Tiren
1920 mm
i i |
Larghezza minima porta Mindestbreite Tiiren
960 mm
Altezza massima porta S0 Maximale Tlrhohe ET100 GOLD ET 100 GOLD ET 100 GOLD
Flat Curved Expand
Larghezza massima porta Maximale Turbreite
1250 mm

Triplo, triplex esternamente
+ internamente

Vetro panello Verglasung der Fillung
3 fach, Aussenseite + Innenseite VSG

3+3//3+3 // 3+3

Triplo, triplex esternamente +

In caso di effrazione

internamente
Possibilita di sostituzione pannelli di alluminio ed elementi in vetro.
Vetro Fiancoluce / Sopraluce ) Verglasung Seitenteil / Oberlicht .
3 fach, Aussenseite In the event of a break-in
+ Innenseite VSG i Possibility of replacing aluminum panels and glass elements.
Im Falle eines Einsbruchs
3+3//3+3 // 3+3

Méglichkeit des Austauschs von Aluminiumplatten und Glaselementen.

En cas d'effraction

ET100 GOLD s . o
Possibilité de remplacer les panneaux en aluminium et les éléments

FIUSh en verre.
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111

Ambient

(IT) Tutti i design dei modelli sono puramente indicativi.

A seconda delle dimensioni della porta possono verificarsi variazioni.
(EN) All designs are indicative. There may be variations depending

on the door dimensions.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der
Tur kénnen Abweichungen auftreten.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte
en question, il peut y avoir des variations.

model model model C model model model model model

145 n43 .. 1142 | N46 .. 1147,,:,-‘,2‘-; 1144 H Nnes5 ... 1190

model |

1776



Ambient

RAL: 7010

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weiR
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7030

RAL:.7042

RAL: 7003

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weiR Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weiR

Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

Glass: Sandblast Glass: Sandblast

Vitrage: Sablage
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HIGH PERFORMANCE DOORS

RAL: 7010

mbient

RAL: 7012 RAL: 7016 RAL: 7016

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




| ET50590%160C OB DOORS
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Ambient

RAL: 7010 RAL: 7016

model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast RAL: 7011
Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil®

] ] 50 Vetro: Satinato ] ]70 Vetro: Satinato ]78] Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

6
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Ambient

RAL: 1019

RAL: 7026

[ Illll i

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3

Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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HIGH PERFORMANCE DOORS

Ambien

RAL: 7026 RAL: 7030 RAL: 7040

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7012
Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weiR Verglasung: Satiniert weil3

Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




DOORS

e

etherma

HIGH PERFORMANCE DOORS

Ambien

& L

RAL: 7012 RAL: 8025 RAL: 8025

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7026
Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weif3 Verglasung: Satiniert weil3

Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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H{IGH PERFORMANCE DOORS
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~Am bient

RAL: 7030 RAL: 3304

B

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7011
Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weif®

Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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Ambient

RAL: 7040 RAL: 7026 RAL: 7022

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: No glass Glass: No glass RAL: 7011

Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Ohne Verglasung: Ohne
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Senza vetro Vetro: Senza vetro

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sansvitrage
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HIGH PERFORMANCE DOORS

mbient

RAL: 7016 RAL: 7016 RAL: 7012

Glass: No glass Glass: No glass RAL: 7003
Verglasung: Ohne Verglasung: Ohne

Vetro: Senza vetro Vetro: Senza vetro

Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sansvitrage

Glass: No glass Glass: Sandblast
Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weiR
Vetro: Senza vetro Vetro: Satinato

Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage




RAL: 7030

model

1715

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sansvitrage

RAL: 7040

model

1725

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sansvitrage

RAL: 7011

model

1732

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil®
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

model

1717

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 3004
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HIGH PERFORMANCE DOORS

RAL: 7012

RAL: 8025 RAL: 1019

model Glass: No glass model Glass: No glass model Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif3

] 765 e ] 75 5 letrsolassuenngzaovzrt]ri ] 740 Vetro: Satinato

Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage
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model Pa

1200 .

model

1250

Geometric

- Dlelels

Contenuti

Contents Inhalt Contenus

(IT) Tutti i design dei modelli sono puramente indicativi.

A seconda delle dimensioni della porta possono verificarsi variazioni.
(EN) All designs are indicative. There may be variations depending

on the door dimensions.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der
Tur kdnnen Abweichungen auftreten.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte
en question, il peut y avoir des variations.

model page 43

1581 . . '

model

1796 ...

model © model P

1210

model model pa

1245
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HIGH PERFORMANCE DOORS

RAL: 7016

eometric

RAL: 7012 RAL: 7010 RAL: 7003

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif® Verglasung: Satiniert weil®
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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HIGH PERFORMANCE DOORS

Geometric

RAL: 7040 RAL: 3009

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7011
Verglasung: Satiniert weifs Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd

Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




elherma

HIGH PERFORMANCE DOORS

eometric

RAL: 8025 RAL: 7022 RAL: 7026

Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7012

Verglasung: Satiniert weif 'I 245 Verglasung: Satiniert weif3 'I 235 Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Satiniert weif
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




eometric

RAL: 7012 RAL: 7003 RAL: 9002

Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weil®
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weil®
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




RAL: 7026

RAL: 7030 RAL: 1019 RAL: 7022

model Glass: Sandblast model Glass: No glass model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Satiniert weif
] 5] ] Vetro: Satinato ] 63] Vetro: Senza vetro ] 59] Vetro: Satinato ] 58] Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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RAL: 7012 RAL: 7016 RAL: 7022

RAL: 7030

model Slasfi Sandt;last < model  Glass: Sandblast model  Giass: No glass model Glass: Sandblast model  Glass: No glass RAL: 8025
erglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert weiRR Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert wei® Verglasung: Ohne
] 6] ] V.etro: Satinato ] 67] Vetro: Satinato ] 67] Vetro: Senza vetro ] 2 05 Vetro: Satinato ] 73 6 Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage Vitrage: Sansvitrage

o
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eometric!

RAL: 7022 RAL: 1019

model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast RAL: 7040
Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weifd

] 747 Vetro: Satinato ] 747 Vetro: Satinato ] 752 Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

o
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Geometric

RAL: 7012

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifs
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7010

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifd
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

N
\\
/

Y

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifd
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7011

DOORS




HIGH PERFORMANCE DOORS
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\VillallasYel

(IT) Tutti i design dei modelli sono puramente indicativi.

A seconda delle dimensioni della porta possono verificarsi variazioni.
(EN) All designs are indicative. There may be variations depending

on the door dimensions.

(DE) Alle Modell sind.indikativ. Abhangig von den Abmessungen der
Tiar konnen Abweichungen auftreten.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte
en question, il peut y avoir.des variations.

Contents

Inhalt Contenuti Contenus

model |

1275 |




ET50-905100CGOLD DOORS

RAL: 7016

RAL: 7042 RAL: 7003 RAL: 7012

model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast
'I 290 Verglasung: Satiniert weifd 'I 285 Verglasung: Satiniert weifd 'I 280 Verglasung: Satiniert weil3 'I 275 Verglasung: Satiniert weifd
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




RAL: 7030

model

1340

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 9002

model

1305

—_— —
e .
— -
—— —

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifd
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

model

1300

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7010
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RAL: 7012 RAL: 7016

—

Glass: No glass Glass: No glass Glass: No glass Glass: Sandblast RAL: 8025
Verglasung: Ohne Verglasung: Ohne Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weifd
Vetro: Senza vetro Vetro: Senza vetro

Vetro: Senza vetro Vetro: Satinato
Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage




\VillallaaYel

RAL: 7011

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifs
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7040

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7026

DOORS
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RAL: 7012 RAL: 7042 RAL: 7022

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7010

Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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% HIGH PERFORMANCE DO@RS

RAL: 7003 RAL: 9002 RAL: 7010 RAL: 7042

v
|-

Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7026
Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil®

Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Satiniert wei®
Vetro: Satinato ] 360 Vetro: Satinato ] 363 Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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(IT) Tutti i design dei modelli sono puramente indicativi.

A seconda delle dimensioni della porta possono verificarsi variazioni.
(EN) All designs are indicative. There may be variations depending
on the door dimensions.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der
Tur kdnnen Abweichungen auftreten.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte
en question, il peut y avoir des variations.

model

1460

72 model page /3

model pag
73

]400 pa;m/;%Z ]405 pagina 73

model page 66

1480 ;

model

1300 © ., 1395

ET50-20-100GOLD DOORS

Inhalt Contenuti Contenus

model page 74

model page /4

model page 77
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RAL: 7012/BLACK

model Glass: No glass model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast RAL: 7001/BLACK
Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weiR Verglasung: Satiniert weiR Verglasung: Satiniert weil3
] 4 85 Vetro: Senza vetro ] 48 O Vetro: Satinato ] 475 Vetro: Satinato ] 475 Vetro: Satinato
Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

68 69
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HIGH PERFORMANCE DOORS

bi-color g_

RAL: 1019/8014 RAL: 7011/3009 RAL: 7011/3009

Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast RAL: 7039/BLACK

Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weil®
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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HIGH PERFORMANCE DOORS
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3D Inox

RAL: 3009 : RAL: 7012

Glass: No glass Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weil®

Vetro: Senza vetro Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage

Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



Bl @eThermo ET50-90-100GOLD DOORS

HIGH PERFORMANCE DOORS

RAL: 7012

RAL: 7026 RAL: 7003 RAL: 7022

Glass: No glass Glass: Sandblast Glass: Sandblast model Glass: Sandblast
Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weif ]425 Verglasung: Satiniert wei

Vetro: Senza vetro Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato
Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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3D Inox

RAL: 8014

model Glass: Sandblast

]4] O Verglasung: Satiniert weil3
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 3009

model

1420

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weiR
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

RAL: 7016

model

1415

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weiR
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

ET50-20-100GOLD DOORS

77



etherma ET50-90-100GOLD DOORS

HIGH PERFORMANCE DOORS

RAL: 7006/BLACK

3D Inox

- T631/BLACK E
I E
model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weil3
]465 Vetro: Satinato ]775 Vetro: Satinato ]777 Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

Vitrage: Sablage

78 79



T50-90-100GOLD DOORS

WHITE/CARBON WHITE/GOLDEN OAK

Glass: No glass Glass: No glass
Verglasung: Ohne Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sansvitrage

model Glass: No glass model Glass: Sandblast

14Q] emeuns ome 14QQ Ve ssimertuet 3D Inox

Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage

RAL: 7016/BLACK T631/BLACK




@ etherma ET50-90-100GOLD DOORS

HIGH PERFORMANCE DOORS

T631/BLACK

WHITE/GOLDEN OAK RAL: 1019/GOLDEN OAK RAL: 7023/BLACK

S T
model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast model Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Satiniert weil® Verglasung: Satiniert weifd Verglasung: Satiniert weifd
] 57] Vetro: Satinato ] 56] Vetro: Satinato ] 780 Vetro: Satinato ] 785 Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage

82 83
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B O ctherma ET50-90-100GOLD DOORS

1IGH PERFORMANCE [ O ORS

RAL: 7030/BLACK

RAL: 7026 RAL: 8014 RAL: 3004

Glass: Sandblast Glass: No glass Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Satiniert wei®
Vetro: Satinato Vetro: Senza vetro Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sansvitrage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage




HIGH PERFORMANCE DOORS

@ etherma ET50-90-100GOLDINee S

model page 8/

1no5 ..«

Capital

(IT) Tutti i-design dei modelli'sono puramente indicativi.

A seconda delle dimensioni della porta possono verificarsi variazioni.
(EN) All designs are indicative. There may be variations depending

on the door dimensions.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der
Tir konnen Abweichungen auftreten.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte

en question, il peut y avoir des variations. age 95 model 1 CO nte NuUs
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ET50-90-100GOLDeeliS

e
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bital

L

\

RAL: 7042 RAL: 7012 RAL: 8025 RAL: 7012

Glass: Leaded bevel glass Glass: Sandblast Glass: Leaded bevel glass Glass: Leaded bevel glass
Verglasung: Verbleites Verglasung: Satiniert weil3 Verglasung: Verbleites Verglasung: Verbleites
abgeschragtes Glas Vetro: Satinato abgeschragtes Glas abgeschragtes Glas

Vetro: Speciale smussato Vitrage: Sablage Vetro: Speciale smussato Vetro: Speciale smussato
Vitrage: Vitrage biseauté spécial Vitrage: Vitrage biseauté spécial Vitrage: Vitrage biseauté spécial



RAL: 7012

model

1110

Glass: Leaded bevel glass
Verglasung: Verbleites
abgeschragtes Glas

Vetro: Speciale smussato
Vitrage: Vitrage biseauté spécial

RAL: 7039

model

1101

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

model

1111

Glass: Leaded bevel glass
Verglasung: Verbleites
abgeschragtes Glas

Vetro: Speciale smussato
Vitrage: Vitrage biseauté spécial

ET50-90-100GOLDIBIGIOIRN

RAL: 7012




@ etherma

HIGH PERFORMANCE DOORS

Capital

RAL: 7010 RAL: 7001

model Glass: Leaded bevel glass
] ] ] 6 Verglasung: Verbleites 'I 'I ]7 Verglasung: Satiniert weif3

model Glass: Sandblast

abgeschragtes Glas
Vetro: Speciale smussato
Vitrage: Vitrage biseauté spécial

Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage

o

ET50-90-100GOLDIBIGIOIRN

RAL: 8025

model Glass: Leaded bevel glass

'I -I 'I 5 Verglasung: Verbleites
abgeschragtes Glas
Vetro: Speciale smussato
Vitrage: Vitrage biseauté spécial

Co




@’ etherma

HIGH PERFORMANCE DOORS

Capital

RAL: 8025 RAL: 7006

model \?::zlsa;slzlenagqe\(/jetrjsrleei’iegs}ass model Glass: Sandblast
) Vi : Satini i
] ] 20 abgeschragtes Glas ] ] 22 V:tril)?ssuar;ignastitlnlert weil

Vetro: Speciale smussato

Vi :
Vitrage: Vitrage biseauté spécial itrage: Sablage

ET50-90-100GOLDIBIGIOIRN

RAL: 7012

model Glass: Leaded bevel glass

'I 'I 2] Verglasung: Verbleites
abgeschragtes Glas
Vetro: Speciale smussato
Vitrage: Vitrage biseauté spécial

o
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ET50-90-100GOLDbeeliS
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Capital

RAL: 7012 RAL: 7003 RAL: 7026

Glass: Sandblast with iron railings Glass: Sandblast with iron railings
Verglasung: Sandstrahlen mit Verglasung: Sandstrahlen mit Verglasung: Sandstrahlen mit 'I ]40 Verglasung: Sandstrahlen mit
Eisengittern Eisengittern

Glass: Sandblast with iron railings model Glass: Sandblast with iron railings
Eisengittern Eisengittern

Vetro: Satinato con ringhiere di ferro Vetro: Satinato con ringhiere di ferro
Vitrage: Vitrage sablage avec grille Vitrage: Vitrage sablage avec grille
métallique métallique

Vetro: Satinato con ringhiere di ferro Vetro: Satinato con ringhiere di ferro
Vitrage: Vitrage sablage avec grille Vitrage: Vitrage sablage avec grille
métallique métallique



HIGH PERFORMANCE DOORS

@ etherma

maniglie esterne
external handles
Aussengriffe

barres de tirage

OVAL SQUARE
T
= B .
F i i I
BAR SIDE ROD PLATE

Q8

i

BAR

BLADE

STANDARD
SILVER

U

BULL HANDLE

."f ~~|

BULL HANDLE
WITH OPENING FUNCTION

PLATE
SILVER

maniglie interne
internal handles
Innengriffe

poignées intérieures

| . | .

e o e

P1 | P2

PLATE PLATE
WHITE BLACK

Q9



HIGH PERFORMANCE DOORS

@ etherma

%

serrature
e-key

locks
E-Zutrittskontrollen

serrures

Three-point locking Three-point locking Five-point locking Five-point Automatic locking
system with hooks system with entry system with hooks roller lock system
3-fach- guard and hooks 5-fach- 5-fach- Automatik
Hakenverriegelung 3-fach- Hakenverriegelung Rollzapfenverriege- Verriegelung
Hakenverriegelung lung

mit Teil6ffnung

0 L
L e e =
o
-
SR
» . . i - -y
- 4 = r
= -
ik g ¥ q ¥ if dl F
= ¥
L.
serraturaa 3 punti  serratura a 3 punti con serratura a 5 punti serratura a 5 punti serratura automatica
con ganci protezione di entrata con ganci con nottolini con ganci
Serrure 3 points e ganci Serrure 5 points Serrure 5 points  Serrure 3 points automa-
a crochets Serrure 3 points a crochets a rouleaux tique
a crochets avec a crochets

garde d’entrée

100

Seventeen-point
locking system with
hooks and bolts
17-fach- Verriege-
lung
mit Haken und

- g

..
o O R T N B
- ary e

AR

serratura a 17 punti
con ganci e bulloni
Serrure 17 points
a crochets
et a boulons

*

| S

i :I.ln.lL

Fingerprint
Fingerprintmechanismus
Impronta digitale
Empreinte digitale

EEEE R
2 | l

L
FL i (o]

h] n i
ml
Keyboard
Tastatur

Tastierino
Code numérique

Bluetooth

incontro elettrico cilindro

elektrischer tiroffner zylinder

electric door release

elektrischer tlroffner
incontro elettrico
gache électrique

cylinder with keys
zylinder mit schlissel

cilindro con chiavi

cylindre avec clés

manual door release
tlroffner
incontro manuale
gache

vetri decorativi

1
digital peephole
digitale tuerspion

Spioncino digitale
Judas numérique

knob cylinder

knopf zylinder
Cilindro con pomolo interno
Cylindre avec bouton interne

/ vitrages décoratifs

Chincilla Delta Matt

Master Caré

101
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Rosette hinges / Bander
cerniere / paumelles

ET50 ETQO ET

' ! : & A
- 8 O NS : (-
., e F_ - i ' #
o ., P b
RP1 RP2 RP3 RP4 RP5 RING F ™ 9 e

& O
. . Tripple Reversible 2D Adjustable Reversible 2D Adjustable 3D hinge
impact protection / Sockelbleche hinge hinge

protezione del panello / protection du panneau | 1 ) "!f"ﬂ.j’
©

u-?-m-'i._.l'l_':l_.‘-:l_ ._L'_-:::._.:L..._..__z'.r e e
w GU /3D hinge GU /3D hinge Heavy Duty / 2D hinge

P2
P P,
IP 4 wer o -
IP3 ~ e iy e ..‘_-[ o

. . . HAPS / 3D hinge HAPS / 3D hinge 3D Flush hinge
door mechanism /Turschliesser

chiudiporta / ferme porte

., ®e |

e ?""'ﬂ-j’ |

T — Y o - : ' :

'}H’_"’j 7 Heavy Duty / 2D hinge Siegenia Flush

e — 3D Concealed hinge 3D Concealed hinges
hinge security / Bandseitensicherung mailbox / Briefkasten
door closer / Tiirschliesser sicurezza cerniera / anti-degondage Letterbox / Boite aux lettres
chiudiporta / ferme - porte Colore personalizzabile / customizable color / anpassbare Farbe / couleur personnalisable
_ . 0 EN-White - Black - Silver e EN-White - Black - Door color 9 EN-Black
; DE-Weiss - Schwarz - Silber DE-Weiss - Schwarz - Tuer Farbe DE-Schwarz
[T-Bianco -Nero -Argento IT-Bianco -Nero-Colore della porta IT- Nero
FR-Blanc - Noir - Argent FR-Blanc - Noir - Couleur de la porte FR- Noir
concealed door closer
_ Versteckt-Innenliegender Tuerschliesser EN-White - Black EN-White - Black - Silver - Door color EN-Silver
Chiudi porta autc;matlco cotn rcr;'ecc':qmls:mo a scomparsa LED DE-Weiss - Schwarz DE-Weiss - Schwarz - Silber - Tuer Farbe DE-Silber
erme-porte dissimule [T-Bianco -Nero IT-Bianco -Nero-Argento- Colore della porta IT- Argento

102 FR- Blanc - Noir FR-Blanc - Noir - Argent - Couleur de la porte FR- Blanc 103



etherma

HIGH PERFORMANCE DOORS

colori standard / standard colors
standard Farben / couleurs standard

RAL 9010 RAL 7016 RAL 6005 RAL 7035 RAL 7001 RAL 8017 RAL 3004
Structura Structura Structura Structura Structura Structura Structura

colori RAL Opachi / colors RAL Matt

1013 Matt 1015 Matt 1019 Matt 3002 Matt 3003 Matt 3004 Matt 3005 Matt 8008 Matt 8011 Matt 8012 Matt

8014 Matt 8015 Matt 8017 Matt 8019 Matt 8017 Matt 8019 Matt 5000 Matt 5001 Matt 5002 Matt 5003 Matt

5005 Matt 5009 Matt 5010 Matt 5014 Matt 5015 Matt 5024 Matt 6000 Matt 6003 Matt 6005 Matt 6009 Matt

6011 Matt 6020 Matt 6028 Matt 6033 Matt 7001 Matt 7003 Matt 7005 Matt 7006 Matt 7009 Matt 7011 Matt

7012 Matt 7015 Matt 7016 Matt 7021 Matt 7022 Matt 7023 Matt 7030 Matt 7030 Matt 7031 Matt 7032 Matt

7033 Matt 7034 Matt 7035 Matt 7037 Matt 7038 Matt 7039 Matt 7040 Matt 7042 Matt 7044 Matt 9005 Matt

9006 Matt 9007 Matt

RAL ruvidi / RAL Structura

3000 Structura 3004 Structura 3005 Structura 5002 Structura 5003 Structura 5005 Structura

5014 Structura 5015 Structura 5017 Structura 5023 Structura 5024 Structura 6003 Structura

6019 Structura 6021 Structura 6025 Structura 6027 Structura 6029 Structura 7000 Structura

1000 Structura

5007 Structura

6005 Structura

7004 Structura

1013 Structura 1015 Structura 1019 Structura

5008 Structura 5009 Structura 5010 Structura

6009 Structura 6012 Structura 6017 Structura

7005 Structura 7006 Structura 7010 Structura

7011 Structura 7012 Structura 7015 Structura 7021 Structura 7022 Structura 7023 Structura

7024 Structura

7026 Structura 7030 Structura 7031 Structura

7033 Structura 7034 Structura 7037 Structura 7038 Structura 7039 Structura 7040 Structura

8003 Structura 8011 Structura 8014 Structura 8016 Structura 8019 Structura 8025 Structura

9005 Structura 9006 Structura 9007 Structura 9010 Structura 9016 Structura 9017 Structura

effetto legno / wood effects

T510 T630 T631 T800 T820 T830
T850 T860 T865 T870 T875 T880

7042 Structura

8028 Structura

9018 Structura

T835

7043 Structura 7044 Structura 7047 Structura

9001 Structura 9002 Structura 9003 Structura

Special

Carbon Paint  Corten Paint

DB 703 Tiger 105
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